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the) 4S,dl syl .(2.1.1.4.1) (the extended metaphor) Zausdl 3)leiully
(the dead metaphor) alxiwll/ &l s)liu¥ly (3.1.1.4.1) (compound metaphor
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saae 8L Jadil adly 38 Lol danys agline Vil 3y 38 Ll lasy Lgd
Al pailad 2.1

5 ¢l Hyul sae Gyl o ColSl adiag 38 (g 8 558 Taaal 13 S8 ey

lsall Gyl e WSl (el cilpad il Jlaal) iy 558 5505 ¢ bl 2yl Ciglud aaiiiny

L asge el (e cndal a8 AdYl Gulial) S Wbl Ak Ll Gl Gl )l e Lag

20



das Llad) " Bl dena s 13 s el el e @daly bl Heeally QL Goalls
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dle soeai e iy 38 (Jpa¥) Jalsie (8 adall pad Qe Ayl ((181:1996¢ s
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gl geally il ilaalls
Agjalaiy) ARl 3 ol asgda 3.1

sl sl Ol sy i ) Gagall B ) Lulu) Glaadl e Glall day

e e 5Bl oAl oLl il ash Ay sems R ullly A5 Al A Jartny

18l Gy (figurative language) - aglady! el 3 o) ey

“The use of nonliteral constructions which delight the mind or make us think about what a

writer is getting at” (http://.w.w.w.online.milwaukee.tec.wi.us/eng_201/figures.htm)

(Lienyi ) "col€ll saialy Lo Kas Lleats f Liladl 5 djlae caS alasin...
ML Gty e lie elpas g Gl sacady Lad uSall ) by (gilae s oladl G ()
1Ay Aal 8 Al sl £ sl 4.1

aligys sll) Jlaa el WY Al Hpally Leelsl Clial Lo 2 paseatll j35

ool Lad L paiasiy - syl Slanally Z,USH 5 4pniilly 8yl ) Leal Gas ctg)ll e iy

. Metaphor 3iwy) .1.4.1
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alall Jleia¥) e AN & amy SIS Bl G e sl (e D) 365 3hmee Ay

Aall Gl
gl 5,laany! Dumarsais César s (pujbags s

“ La métaphore est une figure par laquelle on transporte, pour ainsi dire, la signification
propre d’'un mot a une autre signification qui ne lui convient qu’en vertu d 'une comparaison

qui est dans [’esprit” (Dumarsais, César, 1988 : 37)
lere 38155 Y (o)al AV 1) Lo Al ginll AVAN J6 DA (e &5 8ysem )l " o) ina

(Lionst ) "Lagis Aiad dgslie e Pla 5 V)
: 13l 3,xiy) Oxford Student’s Ditionary of Current English(1987:400) (508 )35

“The use of words to indicate something different from the literal meaning”

o dall el ge it i ) 5Ll Gl aasaud e sle baa) G

()
AL e Gy Caags (o)A (e Yy A alasid 48 2 gilae e Hleia) G W oy

o (AN A By 4ndd Yae gew B G ")) ge Bally b Jsis

AL iy M) Guganall g dlly dinall aggiall Baaly AalS b pand copiisa oo sl
agaill 3o (s Cpilide Ciad (o pend 3)inl (26 :2011-20106kamsi ¢(g5lanl) Aguil
Jia olaali Wlie w3l Her eyes twinkle like stars Jsé cad dike sl as Ju

35 her eyes are stars Jsis s Wl (like)oas 3582 4t 3la) (Y 4pii 12¢h cagadl
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Dl ae Buati A anY) s oAl 31 e giai Y L sl b agad s
! (a vehicle) s (stars) el W o(her eyes) Judl 1 & a5 Jeld ST (a tenor)

Agjlaal) 3l
;i) pleil 1.1.4.1
tsts e adY) Sy aiSin WD cchlainl] e saae lelsil dplaiV) ARl 8 s
: The Implicit Metaphor el 5leiud) . 1.1.1.4.1

Jle DN Blis (e pgdyg Liaa (65 b (tenor) Jeldll e 7 pan W Al 8)laind) o

5 (angel) dals (o e Ak 4alal gk oI A wild angel had appeared to him

.(tenor) Jelall a, 5Ld
: The Extended Metaphor 4swgall 3)aiuy) .2.1.1.4.1

PomeSl JeaSe Al cifylarin) AL (s A Byl (e g5 (A

All the world’s a stage,
And the men and the women merely players,

They have their exists and their entrances

6C).u.\A 4\35 ('J\,J\ Lﬁi
omeY D agl o lully Jla

(Wiaasi ) Osaodas ol agd
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(tenor) Seté s Luctl 5 Jlall llty o)< ccpme L o Luilly Jlal) <G5 481 LS - (vehicle)islaal

. (vehicle) dplad) 5)lall i ey 4K G cpn
: The Compound Metaphor 48 ) 3 i) 3.1.1.4.1

e Jsis O gyl e he) Cangs Jsa) o clicall o LS g aadiiy ) 3)lin) o
The closet was a dark, gaping hole in which the mountain of his shoes had

Sla JEA Abda] Ca3ss Eua liadag Lallia Jaa A5PAY @ils slliagy gathered
: The Dead Metaphor Aiiwll/diwl §jlaiuy) .4.1.1.4.1

o Ay Aail il Simy ccpadl) (e sl 558 (il Lgandinl 1 BY) s

b Jextin il Agina 4180 5)le D S L Agleadly TNV Lgied i Ll Aapn ) )

S 2y o] A gilaall Waline i 3ypall 03 (Jadill (g LS g ) HLE lae Aue

Jead ¥ dple 5)laS sylaia¥) oda e Jaley o pagiall o Gl | g)laiad) el Glld ¢ gina
Sl A 4

:Simile audal .2.4.1

Jlaainly elldy daras dda b oSG gl o AVl (piad G A0l 4guinl) Qs
.as...as 4 as  like (e 4wzl el saa)
:2 The Cambridge Encyclopedia of Language (1997 :70) 4cswse 8 4niill ey

“Simile: Tow unlike things are explicitly compared, to point a similarity, using a marker such

as like or as”
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: L&l 4,L<) The Oxford Companian to the English Language( 1996:590) (<& s
“A figure of speech which designates something by the name of something associated with it”
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DA AL cuaal 1 x5 i | spent the evening reading Shakespeare: i Jsii (i
cllee aal s 4513 Gadil) a8 Y (LpeeSl) A8« pnukd iy s3a)
4,u<! The Cambridge Encyclopedia of Language(1997 :70) sl zyualS Zesusa Siaty
16l

“Metonymy: The use of an attribute in place of the whole”
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“A figure of speech in which a reference to a part or aspect of a person, object, ect is meant to

refer to the whole person, object” (Cumming, Michael, J, 1983: 925)
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“Literary translation is an economic activity...and an original subjective activity at the center

of a complex network of social and cultural practices” (Buch, in Munday, Jerrmy, 2001:153)
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“Cohesion concerns the way in which the components of the surface text, i.e. the actual words
we hear or see, are mutually connected within a sequence. The surface components depend
upon each other according to grammatical forms and conventions, such that cohesion rests

upon grammatical dependencies” (De Beaugrande, Rober-Alain, Dressler,Wolfgang, 1981: 3)
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“Coherence concerns the ways in which the components of the textual world, i.e.
configuration of concepts and relations which underlie the surface text, are mutually
accessible and relevant” (ibid: 3)
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“Intentionality concerns the text producer’s attitude that the set of occurrences should
constitute a cohesive and coherent text instrumental in fulfilling the producer’s intentions”

(De Beaugrande, Rober-Alain, Dressler, Wolfgang, 1981: 7)
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“Acceptability concerns the receiver’s attitude that the set of occurrences should constitute
a cohesive and cohered text having some use or relevance for the receiver” (De Beaugrande,
Rober-Alain, Dressler, Wolfgang, 1981 : 7)
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“Informativity concerns the extent to which the occurrences of the presented text are expected
vs unexpected or known vs unknown” (De Beaugrande, Rober-Alain, Dressler, Wolfgang,
1981: 9)
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“Situationality concerns the factors which make a text relevant to a situation of occurrence”
(ibid: 9)
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“Intertextuality concerns the factors which make the utilization of one text dependent upon
knowledge of one or more previously encountered texts” (De Beaugrande, Rober-Alain,
Dressler, Wolfgang, 1981: 10)
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The boy was asleep on a cot in the first room and the old man could see him clearly with the
light that came in from the dying moon ( Hemingway, Ernest, 1952 :09)
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“I am glad we do not have to try to kill the stars ™.

Imagine if each day a man must try to kill the moon, he thought... But imagine if a man each

day should have to try to kill the sun? (Hemingway, Ernest, 1952:28)
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I’d like to buy some if there’s any place they sell it,” he said.

What could I buy it with? he asked himself. Could I buy it with a lost harpoon and a
broken knife and two bad hands ?

“You might,” he said. “You tried to buy it with eighty-four days at sea. They

nearly sold it to you too ”.

I must not think nonsense, he thought. Luck is a thing that comes in many forms and

who can recognize her? | would take some though in any form and pay what they asked
(Hemingway, Ernest, 1952: 44)
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“Good night then. I will wake you in the morning”.

“You’re my alarm clock”, the boy said.

Age is my alarm clock, the old man said (Hemingway, Ernest, 1952: 8)
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| should have some luck. No, he said. You violated your luck when you went too far outside.
(Hemingway, Ernest, 1952:45)
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The sail was patched with flour sacks and, furled, it looked like the flag of permanent defeat
(Hemingway, Ernest, 1952:01)
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He looked at the sky and saw the white cumulus built like friendly piles of ice cream and high

above were the thin of features of the cirrus against the high September sky (Hemingway,
Ernest, 1952: 22-23)
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The old man drove the knife on the oar into the juncture, withdrew it, and drove it in again

into the shark’s yellow cat-like eyes (Hemingway, Ernest, 1952:40)
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and the fish’s eye looked as detached as the mirrors in a periscope (Hemingway, Ernest, 1952:
36)
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“It is strange,” the old man said. “He never went turtle-ing. That is what Kills the eyes.”

“But you went turtle-ing for years off the Mosquito Coast and your eyes are good”

(Hemingway, Ernest, 1952:03)
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The old man saw the brown fins coming along the wide trail the fish must make in the water
(Hemingway, Ernest, 1952:42)
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Particle

Metaphor

Literary loyalty

Rhetoric

Figurative language

Intertextuality
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Elliptical simile

Culture

Literary gender

Event

Oratory

Novel

Narration

Character
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Poem

Ul
Figure of speech
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Ambiguity
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Story
Short story
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Metonymy
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Text linguistics
Source language
Target language
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Synecdoche
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Play

Informativity

Acceptability
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The Old Man and the Sea
By Ernest Hemingway
www.Asiaing.com
To Charlie Shribner
And

To Max Perkins
:JgY) adaial)

He was an old man who fished alone in a skiff in the Gulf Stream and he had gone
eighty-four days now without taking a fish. In the first forty days a boy had been with him.
But after forty days without a fish the boy’s parents had told him that the old man was now
definitely and finally salao, which is the worst form of unlucky, and the boy had gone at their
orders in another boat which caught three good fish the first week. It made the boy sad to see
the old man come in each day with his skiff empty and he always went down to help him
carry either the coiled lines or the gaff and harpoon and the sail that was furled around the
mast. The sail was patched with flour sacks and, furled, it looked like the flag of permanent
defeat.

The old man was thin and gaunt with deep wrinkles in the back of his neck. The brown
blotches of the benevolent skin cancer the sun brings from its [9] reflection on the tropic sea
were on his cheeks. The blotches ran well down the sides of his face and his hands had the
deep-creased scars from handling heavy fish on the cords. But none of these scars were fresh.
They were as old as erosions in a fishless desert. Everything about him was old except his

eyes and they were the same color as the sea and were cheerful and undefeated.

“Santiago,” the boy said to him as they climbed the bank from where the skiff was hauled up.
“I could go with you again. We’ve made some money.” The old man had taught the boy to

fish and the boy loved him.
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The old man looked at him with his sun-burned, confident loving eyes.

“If you were my boy I’d take you out and gamble,” he said. “But you are your father’s and

your mother’s and you are in a lucky boat.”

“May I get the sardines? I know where I can get four baits too.”
“I have mine left from today. I put them in salt in the box.”
“Let me get four fresh ones.”

“One,” the old man said. His hope and his confidence had never gone. But now they were

freshening as when the breeze rises.

“Two,” the boy said.

“Two,” the old man agreed. “You didn’t steal them?”
“I would,” the boy said. “But I bought these.”

“Thank you,” the old man said. He was too simple to wonder when he had attained humility.
But he [13] knew he had attained it and he knew it was not disgraceful and it carried no loss
of true pride.

“Tomorrow is going to be a good day with this current,” he said.
“Where are you going?” the boy asked.
“Far out to come in when the wind shifts. I want to be out before it is light.”

“I’ll try to get him to work far out,” the boy said. “Then if you hook something truly big we

can come to your aid.”
“He does not like to work too far out.”

“No,” the boy said. “But I will see something that he cannot see such as a bird working and
get him to come out after dolphin.” “Are his eyes that bad?” “He is almost blind.” “It is
strange,” the old man said. “He never went turtle-ing. That is what kills the eyes.” “But you

went turtle-ing for years off the Mosquito Coast and your eyes are good.”
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“I am a strange old man” “But are you strong enough now for a truly big fish?”

“I think so. And there are many tricks.”
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“Que Va,” the boy said. “There are many good fishermen and some great ones. But there is

only you.”

“Thank you. You make me happy. I hope no fish will come along so great that he will prove

us wrong.”
“There is no such fish if you are still strong as you say.”

“I may not be as strong as I think,” the old man said. “But I know many tricks and I have
resolution.” “You ought to go to bed now so that you will be fresh in the morning. | will take

the things back to the Terrace.”
[23] “Good night then. I will wake you in the morning.”
“You’re my alarm clock,” the boy said.

“Age is my alarm clock,” the old man said. “Why do old men wake so early? Is it to have one

longer day?”

“I don’t know,” the boy said. “All I know is that young boys sleep late and hard.”
“I can remember it,” the old man said. “I’ll waken you in time.”

“I do not like for him to waken me. It is as though I were inferior.”

“I know.”

“Sleep well old man.”
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He no longer dreamed of storms, nor of women, nor of great occurrences, nor of great
fish, nor fights, nor contests of strength, nor of his wife. He only dreamed of places now and
of the lions on the beach. They played like young cats in the dusk and he loved them as he
loved the boy. He never dreamed about the boy. He simply woke, looked out the open door at
the moon and unrolled his trousers and put them on. He urinated outside the shack and then
went up the road to wake the boy. He was shivering with the morning cold. But he knew he

would shiver himself warm and that soon he would be rowing.

The door of the house where the boy lived was unlocked and he opened it and walked in
quietly with his [25] bare feet. The boy was asleep on a cot in the first room and the old man
could see him clearly with the light that came in from the dying moon. He took hold of one
foot gently and held it until the boy woke and turned and looked at him. The old man nodded
and the boy took his trousers from the chair by the bed and, sitting on the bed, pulled them on.

The old man went out the door and the boy came after him. He was sleepy and the old

man put his arm across his shoulders and said, “I am sorry.”

” Qua Va,” the boy said. “It is what a man must do “
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He looked across the sea and knew how alone he was now. But he could see the prisms
in the deep dark water and the line stretching ahead and the strange undulation of the calm.
The clouds were building up now for the trade wind and he looked ahead and saw a [60] flight
of wild ducks etching themselves against the sky over the water, then blurring, then etching

again and he knew no man was ever alone on the sea.

He thought of how some men feared being out of sight of land in a small boar and knew
they were right in the months of sudden bad weather. But now they were in hurricane months
and, when there are no hurricanes, the weather of hurricane months is the best of all the year.

If there is a hurricane you always see the signs of it in the sky for days ahead, if you are
at sea. They do not see it ashore because they do not know what to look for, he thought. The
land must make a difference too, in the shape of the clouds. But we have no hurricane coming

now.
He looked at the sky and saw the white cumulus built like friendly piles of ice cream

and high above were the thin feathers of the cirrus against the high September sky.
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He did not truly feel good because the pain from the cord across his back had almost

passed pain and gone into a dullness that he mistrusted. But | have had worse things than that,
he thought. My hand is only cut a little and the cramp is gone from the other. My legs are all
right. Also now | have gained on him in the question of sustenance.

It was dark now as it becomes dark quickly after the sun sets in September. He lay against
the worn wood of the bow and rested all that he could. The first stars [74] were out. He did
not know the name of Rigel but he saw it and knew soon they would all be out and he would

have all his distant friends.

“The fish is my friend too,” he said aloud. “I have never seen or heard of such a fish. But I
must kill him. I am glad we do not have to try to kill the stars.” Imagine if each day a man
must try to kill the moon, he thought. The moon runs away. But imagine if a man each day

should have to try to kill the sun? We were born lucky, he thought.

Then he was sorry for the great fish that had nothing to eat and his determination to kill
him never relaxed in his sorrow for him. How many people will he feed, he thought. But are
they worthy to eat him? No, of course not. There is no one worthy of eating him from the
manner of his behaviour and his great dignity. | do not understand these things, he thought.
But it is good that we do not have to try to kill the sun or the moon or the stars. It is enough to

live on the sea and kill our true brothers.
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He looked up at the sky and then out to his fish. He looked at the sun carefully. It is not
much more than noon, he thought. And the trade wind is rising. The lines all mean nothing

now. The boy and I will splice them when we are home.

“Come on, fish,” he said. But the fish did not come.

Instead he lay there wallowing now in the seas and the old man pulled the skiff upon
to him.

When he was even with him and had the fish’s head against the bow he could not believe
his size. But he untied the harpoon rope from the bitt, passed it through the fish’s gills and out
his jaws, made a turn around his sword then passed the rope through the other gill, made
another turn around the bill and knotted the double rope and made it fast to the bitt in the bow.
He cut the rope then and went astern to noose the tail. The fish had turned silver from his
original purple and silver, and the stripes showed the same pale violet colour as his tail. They
were wider than a man’s hand with his fingers spread and the fish’s eye looked as detached as

the mirrors in a periscope or as a saint in a procession.

[96] “It was the only way to kill him,” the old man said. He was feeling better since
the water and he knew he would not go away and his head was clear. He’s over fifteen
hundred pounds the way he is, he thought. May be much more. If he dresses out

two-thirds of that at thirty cents a pound?
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The old man saw the brown fins coming along the wide trail the fish must make in the
water. They were not even quartering on the scent. They were headed straight for the skiff
swimming side by side. He jammed the tiller, made the sheet fast and reached under the stem
for the club. It was an oar handle [112] from a broken oar sawed off to about two and a half
feet in length. He could only use it effectively with one hand because of the grip of the handle
and he took good hold of it with his right hand, flexing his hand on it, as he watched the

sharks come. They were both galanos.

I must let the first one get a good hold and hit him on the point of the nose or straight
across the top of the head, he thought.

The two sharks closed together and as he saw the one nearest him open his jaws and sink
them into the silver side of the fish, he raised the club high and brought it down heavy and
slamming onto the top of the shark’s broad head. He felt the rubbery solidity as the club came
down. But he felt the rigidity of bone too and he struck the shark once more hard across the

point of the nose as he slid down from the fish.

The other shark had been in and out and now came in again with his jaws wide. The old
man could see pieces of the meat of the fish spilling white from the corner of his jaws as he
bumped the fish and closed his jaws. He swung at him and hit only the head and the shark

looked at him and wrenched the meat loose.
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The old man made the sheet fast and jammed the tiller. Then he took up the oar with the
knife lashed to it. He lifted it as lightly as he could because his hands rebelled at the pain.
Then he opened and closed them on it lightly to loosen them. He closed them firmly so they
would take the pain now and would not flinch and watched the sharks come. He could see
their wide, flattened, shovel-pointed heads now and their white tipped wide pectoral fins.
They were hateful sharks, [107] bad smelling, scavengers as well as killers, and when they
were hungry they would bite at an oar or the rudder of a boat. It was these sharks that would
cut the turtles’ legs and flippers off when the turtles were asleep on the surface, and they
would hit a man in the water, if they were hungry, even if the man had no smell of fish blood

nor of fish slime on him.
“Ay,” the old man said. “Galanos. Come on galanos.”

They came. But they did not come as the Mako had come. One turned and went out of
sight under the skiff and the old man could feel the skiff shake as he jerked and pulled on the
fish. The other watched the old man with his slitted yellow eyes and then came in fast with his
half circle of jaws wide to hit the fish where he had already been bitten. The line showed
clearly on the top of his brown head and back where the brain joined the spinal cord and the
old man drove the knife on the oar into the juncture, withdrew it, and drove it in again into the
shark’s yellow cat-like eyes. The shark let go of the fish and slid down, swallowing what he
had taken as he died.
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[115] But in the dark now and no glow showing and no lights and only the wind and the
steady pull of the sail he felt that perhaps he was already dead. He put his two hands together
and felt the palms. They were not dead and he could bring the pain of life by simply opening
and closing them. He leaned his back against the stern and knew he was not dead. His

shoulders told him.

| have all those prayers | promised if | caught the fish, he thought. But | am too tired to
say them now. | better get the sack and put it over my shoulders. He lay in the stern and
steered and watched for the glow to come in the sky. | have half of him, he thought. Maybe
I’ll have the luck to bring the forward half in. I should have some luck. No, he said. You

violated your luck when you went too far outside.

“Don’t be silly,” he said aloud. “And keep awake and steer. You may have much luck

2

yet.
“I’d like to buy some if there’s any place they sell it,” he said.

What could I buy it with? he asked himself. Could I buy it with a lost harpoon and a broken

knife and two bad hands?

“You might,” he said. “You tried to buy it with [116] eighty-four days at sea. They nearly

sold it to you too.”

I must not think nonsense, he thought. Luck is a thing that comes in many forms and who
can recognize her? | would take some though in any form and pay what they asked. I wish |
could see the glow from the lights, he thought. I wish too many things. But that is the thing |
wish for now. He tried to settle more comfortably to steer and from his pain he knew he was

not dead.
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